
ТИРЕ МЕЖДУ ПОДЛЕЖАЩИМ И СКАЗУЕМЫМ 

П            –           С  Примеры 

Им. сущ. в И.п.  – им. сущ. в И.п. Весна – прекрасная пора. 

Инфинитив         –       инфинитив  Жить – Родине служить. 

Им. числ.           –            им. числ. Дважды два – четыре. 

Инфинитив     –   им. сущ. в И.п. Жить на земле – счастье. 

Им. сущ. в И.п.     –     инфинитив   

Им. сущ. в И.п.    –   местоимение  Эта книга – моя. 

  

это 

вот 

   П –             значит            С 

это значит 

Грибной дождь – это здорово. 

Человек – вот правда. 

 

Любить – это значит понимать. 

 

П            –           С Примеры 

Личн. местоим.               им. сущ. Он студент. 

Им. сущ. в И.п.            им. прил. Эта комната светлая (светла). 

  

П                есть                 С 

не 

 

тоже, также 

как, словно, будто, как будто 

лишь, всего, всего лишь, только 

Мудрость есть ум, настоянный на совести. 

Детская комната не место для 

конфликтов. 

Собака – друг человека, кот тоже друг. 

Пруд как блестящая сталь. 

Жизнь лишь сон. 

П, вводное слово, С  

П      член предложения      С 
с двойным подчинением Любовь и счастье для нас синонимы. 

С      П Большая выдумщица твоя сестренка. 

Ср.: Твоя сестренка – большая выдумщица. 

  

  

 



 

Пунктуационные схемы употребления обобщающих слов при ОЧП 

 

   О: о, о, о. Все было привлекательно: небо, и озеро, и 

пасмурные дали, и низкий остров. 

О, а именно (как-то, то 
есть): о, о, о. 

Гости говорили о многих приятных и полезных 

вещах, как-то: о природе, о собаках, о пшенице, 

о чепчиках, о жеребцах. 

о, о, о – О Ни музы, ни труды, ни радости досуга – ничто 

не заменит единственного друга (П). 

о, о, о – словом, О Среди птиц, насекомых, в сухой траве - 

словом, всюду чувствовалось приближение 

осени. 

О: о, о, о – О Все: лицо, походка, взгляд, голос – все вдруг 

изменилось в ней.  

О: о, о, о – … . Повсюду: в клубе, на улицах, на скамейках у 

ворот, в домах – происходили шумные 

разговоры. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Однородные и неоднородные определения 

 
Кри- 

те- 

рии 

О П Р Е Д Е Л Е Н И Я 

ОДНОРОДНЫЕ НЕОДНОРОДНЫЕ 

С 

Е 

М 

А 

Н 

Т 

И 

К 

А 

 

 

 

 

1. Характеризуют предмет с одной 

стороны:                  

 Синие, белые, желтые огни    

зажглись на елке.   (По цвету) 

2.  а) В условиях контекста сближаются по 

значению, становятся синонимами: 

 Наступила дождливая, грязная, 

темная осень.   (Общее значение 

качественного состояния) 

б)  Синонимы представляют собой 

градацию (усиление признака):        

 Это была непривычная, 

невероятная, невозможная мысль. 
3.Художественные определения (эпитеты):                                            

Во всей своей холодной, нелюдимой 

красе стояла ночь 

1.Характеризуют предмет с разных 

сторон:                                            

Большая хрустальная ваза стояла 

на столе.    (Размер и материал) 

 

Примечания: 

Такие определения часто представлены 

прилагательными разных разрядов: 

 

большая хрустальная мамина ваза                                                                    

(размер)   (материал) (принадлежность)        

качественное относительное притяжательное                                                                                                      

 

 

С 

Т 

Р 

У 

К 

Т 

У 

Р 

А 

4.Определения, располагающиеся после 

определяемого слова:         Над головой 

сияло небо, чистое, безоблачное.  

5.Согласованное определение + 

несогласованное определение:       Из-за 

деревьев показалась тоненькая, с 

огромными голубыми глазами 

девчушка. 

6.Определение-прилагательное + 

определение - причастный оборот:           

Старые, серыми лишаями покрытые 

ветви деревьев зашептали о прошлых 

днях.  

4.Определения, располагающиеся после 

определяемого слова:    

 а) в терминологических сочетаниях: 

астра ранняя махровая;   

 б) в поэтическом тексте допускается 

для создания особого ритма или 

напевности: И очи синие бездонные 

Цветут на дальнем берегу.  
 

 

 

 

6.Определение - причастный оборот + 

определение-прилагательное:            

Серыми лишаями покрытые 

старые ветви деревьев зашептали о 

прошлых днях. 

К 

О 

Н 

Т 

Е 

К 

С 

Т 

 

На улице стояли старые деревянные 

дома. Построен новый, кирпичный 

дом. 

 

На улице стояли старые кирпичные 

дома. Построен новый кирпичный 

дом. 

 

 

 



ОБОСОБЛЕНИЕ СОГЛАСОВАННЫХ ОПРЕДЕЛЕНИЙ 

 
               ОБОСОБЛЯЮТСЯ НЕ ОБОСОБЛЯЮТСЯ 

1. Позиция по отношению к определяемому слову 

     Постпозиция:  

[  опред. слово  ]    ,определение,  

За домом глухо шумел сад,  давно 

запущенный. 
Дистанция:  

,определение,…[опред.слово]…,определение,  

Давно запущенный, глухо шумел за домом 

сад. 

    Препозиция: 

 

  определение   [ опред. слово ]  

     

За домом глухо шумел давно 

запущенный сад. 

2. Морфологическое выражение определяемого слова 

[имя собственное] 

[личное местоимение] 

         

,определение, 
 

  Тедди, не ожидавший такой встречи,  

опешил.    Полный надежд,  он спешил домой. 

,определение,  [опр. слово отсутствует ]  ,определение, 

Бурной жизнью утомленный,  равнодушно 

бури жду. 

 [неопредел. местоим.] определение   

    

     Что-то тревожное и волнующее 

чувствовалось в доме. 

3. Значение 

,обстоятельственные  

   оттенки значения              [ опр. слово] 

   (причины, уступки), 

    

Никогда не имевшая своих детей, тетушка 

не обладала способностями детского 

воспитания. 
 (= потому что никогда не имела своих детей) 
 

Не принимавший обычно быстрых решений, 

командир на этот раз действовал 

молниеносно.   
( = несмотря на то что обычно не принимал 

быстрых решений) 

  [опред. слово]     определение 

             тесная связь 

 Его считали человеком добрым и 

отзывчивым. 

сказуемое    опред. слово    определен. 

                      тесная связь 

  Он пришел с работы хмурый и 

неразговорчивый. 

 

 

 

 



ОБОСОБЛЕНИЕ НЕСОГЛАСОВАННЫХ ОПРЕДЕЛЕНИЙ 
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Б 
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С 
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Ю 

 

Т 

 

С 

 

Я 

1. П О З И Ц И Я 

Дистанция:                                                                                                                                                                    

,определение, …….[ опр. слово]……. ,определение,  

   Как змеи, волны гнутся, уже без гневных гребешков. 

Согласованное + несогласованное: 

,согл., несогл.,  [опр. слово],  согл., несогл., 

Палуба,  увешанная коврами, в алых всплесках парусов, была как небесный 

сад.  Длинная,  в несколько верст,  тень ложилась на степь. (уточняет)                                 

2. МОРФОЛОГИЧЕСКОЕ ВЫРАЖЕНИЕ 

 а) определяемого слова:  

   
 ,определение, 

имя собственное  
,определение,   

 личное местоимение  

Ганину,  с его чувством прекрасного,  все здесь казалось неуместным.   

 Он, в новом костюмчике, чувствовал себя взрослым. 

  б) определения:  

[опр. слово] , сравнительная степень им. прилагательного с зависимыми словами , 

 Туман,  еще гуще вчерашнего,  низко стлался по полям. 

  [опр. слово] - инфинитив. 

Не принимаю на себя неблагодарного труда – составить перечень 

современных сизифов. 

                                      3.    З Н А Ч Е Н И Е 

Определение имеет уточняющий 

характер / содержит дополнительное 

сообщение / называет временный 

признак: 

Лицо ее, с легкой бледностью и 

выразительными глазами, было 

очень привлекательно. 

Не имеет уточняющего характера / 

называет постоянный признак:  

Отсюда открывался вид на снежную 

равнину  с темными островками 

хвойных пролесков. 
 

Определение тесно связано со сказуемым: 

Анна была очень хороша в белом 

платье. 

Не 
обо 
со 
бл 
я 
ю 
т 
с 
я 

 

 



ОБОСОБЛЕНИЕ ПРИЛОЖЕНИЙ 

 

1. Позиция приложения 

Дистанция:            Сыны любимые победы, сквозь огнь окопов рвутся шведы. 

2. Морфологическое выражение определяемого слова 

приложение,  [ личное местоимение] ,приложение, 

Человек до конца прозрачный, стойкий и верный, она 

хотела всех вокруг видеть такими же.  
 

3. Морфологич. выражение опр. слова, позиция и значение приложения 

[имя собственное]  ,приложение, 

                Ксюша, младшая девочка, подала ему полотенце.  

 

          ,приложение с дополнительным обстоятельственным значением,  [имя собственное] 

               Известный художник, Васнецов привлекал всеобщее внимание.                             

 (=Васнецов привлекал всеобщее внимание, потому что был известным 

художником.) 

Но:  Картины известного художника Васнецова можно увидеть в 
Третьяковской галерее. 
  Как лучшую ученицу, Наташу отправили на городскую олимпиаду. (Значение 

«по причине») 

Но:   Сегодня студенты придут в школу как практиканты, а совсем скоро – 
как молодые специалисты. (Значение «в качестве») 

4. Приложения, начинающиеся словами: 

 
по имени 
по фамилии 
 по прозвищу 
родом из 
например 
то есть 
 а именно 
или 

 

Парень этот, по прозвищу Дымок, был на редкость кучеряв. 

Доказано, что животные, например дельфины, вполне способны 

любить. 

Мать его, парижанка родом, выучила его по-французски. 

Старинные туристские справочники, или, как их называли, 

путеводители, усиленно рекомендовали путешествовать по 

Владимирской земле. 

 

 

 

 

 



 

ОБОСОБЛЕНИЕ ОБСТОЯТЕЛЬСТВ 

 

М  О  Р  Ф  О  Л  О  Г  И  Ч  Е  С  К  О  Е       В  Ы  Р  А  Ж  Е  Н  И  Е 

Деепричастие 

или           

деепричастны

й           оборот 

Имя сущ. с 

предлогами  

несмотря на     

невзирая на 

Имя 

существительное 

с предлогами:              

вопреки              

по причине      

благодаря         

ввиду              

вследствие     

  согласно            

по случаю          

за неимением                    

за отсутствием            

при условии       

наподобие               

подобно                

в целях   и др. 

Деепричастие

, перешедшее 

в наречие, 

или 

деепричастие                                  

в однородном 

ряду с 

наречием 

Деепричас- 

тие в 

составе 

фразеологи

ческого 

оборота 

О Б О С О Б Л Я Ю Т С Я Н Е    О Б О С О Б Л Я Ю Т С 

Я 

Ручей, бурля, 

бежал к ручью      

(= бежал и 

бурлил). 

 

 Дочитав 

книгу, девочка 

побежала к 

подруге                

(= дочитала и 

побежала).  

Чужое небо и 

чужие страны 

радуют нас 

только на 

очень короткое 

время, 

несмотря на 

свою красоту. 

Мы бродили по 

городу, 

невзирая на 

дождь и ветер, 

довольно долго. 

 

 

Примечание: 

не путать с 

деепричастиям

и! 

Попробуйте, 

не смотря в 

окно, угадать, 

какая сегодня 

погода. 

 

Не смолкая 

бушует 

метель за 

окном         

 (=без 

умолку). 

 

Мы шли 

быстро и  не 

оглядываясь 

по сторонам. 

Скажу вам 

только 

одно: нельзя 

сидеть 

сложа 

руки. обособление 

факультативно 

Обычно 

обособляются в 

начале или 

середине 

предложения: 

В комнате Елены, 

благодаря 

плотным 

занавескам, было 

почти темно. 

В конце 

предложения 

чаще не 

обособляются: 

В комнате Елены 

было почти 

темно благодаря 

плотным 

занавескам. 

 



 

ОБОСОБЛЕНИЕ ДОПОЛНЕНИЙ 

      (оборотов со значениями включения, исключения, замещения) 

ЗНАЧЕНИЕ ПРЕДЛОГИ ОСОБЕННОСТИ ОБОСОБЛЕНИЯ 

Включение включая 

не исключая (и) 

Обычно обособляются: 

 Вся детвора, не исключая и первоклашек, 

готовилась к празднику. 

наряду с 

сверх 

помимо 

Обычно обособляются препозитивные (по 

отношению к сказуемому) распространенные 

обороты: 

К празднику, помимо подготовки концерта, 

решили устроить выставку рисунков. 

В постпозиции обычно не обособляется: 

Дети работали наряду со взрослыми. 

кроме Распространенный оборот обособляется, 

нераспространенный – факультативно: 

Кроме яблонь ранних сортов, в саду росли 

груши, сливы, черешня. 

Кроме картин, в комнатах были цветы. 

За столом кроме Бориса Леонидовича сидели 

Эренбург и Шкловский (В. Андреев).   

Исключение исключая 

за исключением 

кроме 

Обычно обособляются: 

Весь январь, за исключением нескольких 

дней, был ясным и холодным. 

В доме никого не было, кроме старушки. 

Замещение вместо 

 

Если оборот с предлогом вместо имеет 

значение «за», «взамен», он не обособляется: 

Вместо шапки на ходу он надел сковороду. 

 

 

 

 

 

 

 



Обособленные члены предложения,  

выполняющие  функции уточнения, пояснения; 

присоединительные обороты 

 

Уточняющие конструкции, относясь к тому или иному ЧП, 

конкретизируют его значение, которое может быть выражено слишком 

неопределенно (там, тогда). Уточняемый и уточняющий компонент 

соотносятся как целое и часть: 

 

     где именно?                                                             

 

Здесь, в этом парке, встречу я свою незнакомку. 

 

 

Пояснительные ЧП являются вторыми наименованиями по 

отношению к первым. Могут иметь союзы то есть, а именно, или. 

Между поясняемым и пояснительным компонентами отношения 

тождества: 

 

Кольчатый тюлень, или нерпа,                                           ≈            

 относится к числу ластоногих. 

 

 

Присоединительные ЧП носят характер добавочных сведений, 

сообщаемых попутно, в дополнение к содержанию основного высказывания.  

Присоединительная конструкция прибавляется к высказыванию или его 

компоненту как бессоюзно, так и  при помощи союзов да и, тоже, 

специальных слов и словосочетаний даже, в особенности, главным 

образом, в том числе и др.: 

 

По каналам, особенно весной,                                               +   + 
можно пробираться в легком челне. 

 

 

. 

Следует помнить, что уточняющие, пояснительные и 

присоединительные конструкции очень близки по значению и функциям, 

поэтому четкое их разграничение не всегда возможно. 

 

 
 

 

 

 

 

 

З д е с ь 
в этом 

парке 

кольчатый   

тюлень 
   нерпа кольчатый   

тюлень 

По каналам 

можно 

пробираться в 

легком челне. 

особенно 

весной 



Пунктуация при союзе КАК и других сравнительных союзах 

 

ОБОСОБЛЯЕТСЯ НЕ ОБОСОБЛЯЕТСЯ 

Сравнительный оборот 

СО со значением образного 

сравнения: 

На горизонте, как бисерные 

нити, тянулись облака. 

 

1) не                                Волчонок нехотя встал, 

совершенно                расставил ноги и стал 

совсем                 как: потягиваться совсем 

почти                          как собака. 

2) Однословное сравнение можно заменить 

существительным в Тв. п. или наречием: 

 Он как птица полетел = Он птицей полетел; 

 поступил как мужчина = поступил по-мужски; 

 

Приложение 

Как = «по причине»: 

Как добрый человек, он больше любил, 

чем не любил людей. 

(= Он больше любил, чем не любил людей, 

так как был добрым человеком) 

Как = «в качестве»: 

Мы знаем Чарли Чаплина как 

комика. 

(Мы знаем Чарли Чаплина в качестве 

комика) 

Сочетания 

не кто иной, как 

не что иное, как 

,как и … , 

По мнению ученых, этот провал не что 

иное, как угасший кратер. 

Деревья, как и люди, имеют свою судьбу. 

1) как можно      сравнительная 

как нельзя            степень 

Звоните как можно чаще. 

 

2) как в составе фразеологизма: 

Дождь льет как из ведра. 

Придаточная часть СПП 

Я впервые увидел, как падал снег. 

Воздух так чист, как будто его нет. 

У нее такие же длинные волосы, как у 

сестры.   

Не разделяются запятой составные 

союзы           тогда как 

с тех пор как 

в то время как 

между тем как и др.: 

Для того чтобы бороться с 

нуждою, нужно иметь сильную волю. 

Вводные конструкции Сказуемое  

Как всегда, как водиться, как 

говориться, как говорят у нас и др.: 

Дом, как я уже сказал, был построен 

давно.  

Как (будто, словно и др.) входит в 

составное именное сказуемое: 

Закат как зарево пожара. 
(Ср.: Закат горел, как зарево пожара.) 



Омонимия вводных конструкций и членов предложения / союзов 
Вводные конструкции 

(отсутствует грамматическая связь  

с другими членами предложения) 

Члены предложения 

(налицо грамматическая связь 

 с другими членами предложения) 

Очевидно, общение с детьми 

развивает в человеке многие добрые 

свойства (Пауст.) 

 

очевидно 

                      что? 

 

Было очевидно, что эта работа 

займет немало времени. 

Онегин, я тогда моложе, я лучше, 
кажется, была (А.С. Пушкин). 

 

кажется  

А весной, как зацветет акация, 
так кажется, будто по всем 

садам кипит молоко (Пауст.). 

Простой воспитанник природы, Так я, 

бывало, воспевал Мечту прекрасную 

свободы ( Пушкин).  

 

Бывало 

А с этими животными еще 

бывали приключения, и немалые. 

С одной стороны, решить эту задачу 

нелегко, с другой стороны, стоит 

попробовать. 

с одной 

(другой) 

стороны 

С одной стороны дома был 

разбит цветник, с другой - 

небольшой огородик. 

Может быть, именно детские 

впечатления определяют дальнейший 
путь человека. 

может 

быть 

Праздная жизнь не может быть 

чистою (А.П. Чехов). 

При перечислении перед завершающим 

перечислительный ряд компонентом: 

 В ней было скрыто еще пять 
матрешек в разноцветных шалях: 

зеленой, желтой, синей, фиолетовой и, 

наконец, в шали из сусального золота 

(Пауст.). 

При выражении нетерпения: 

Да уходите же, наконец!  

 

Наконец 

Наконец = «в конце концов», «в 

результате», «после всего», «в 

итоге»: 
 

Скупой луч солнца прорвался 

наконец сквозь мглу (Пауст.). 

 

Мы поднимались все выше и выше 
и наконец достигли вершины 

горы. 

Братья и сестры, наверное, уже спят.  

наверное 

Наверное (устар.) = «точно», 

«несомненно»: Золушка кланялась 

и смеялась, и Маша, если бы не 
знала наверное, никогда бы не 

догадалась, что эта Золушка – ее 

мама (Пауст.) 

Напротив = наоборот: 

Что же вы тут находите смешного? 
По-моему, письмо это, напротив, 

чрезвычайно трогательно (Вересаев). 

 

напротив 

Предлог: Напротив дома – 

небольшое озерцо. 
Наречие: 

 Напротив сидел молодой человек. 

Значит = «следовательно», «стало 

быть»: 

Солнечные пятна перешли на стену, 

значит, солнце уже склонилось за 

полдень. 

 

Значит 

Значит = «это», «это есть»: 

Правильно жить – значит 

работать (Ж.Фабр). 
Значит = «означает»: 

Кунак у горцев значит  друг. 

Вводные конструкции Однако Союз ( = НО) 

День был пасмурный, дождя, однако, не было. Хоть грустно жить, друзья мои, 

однако жить еще возможно ( 
Пушкин). 



ОМОНИМИЯ ВВОДНЫХ  И МОДАЛЬНЫХ СЛОВ 

 

Вводные конструкции Модальные частицы 

Относятся ко всему предложению. 

Обычно расположены в абсолютном 

начале предложения. 

Относятся к одному из членов 

предложения, расположены 

непосредственно перед ним. 

Действительно, она была 

похожа на ту старуху на 

фотографии. 

 

действительно 

У нас получилась действительно 

экспедиция, а не школьная 

экскурсия. 

Безусловно, благосостояние 

народа должно неуклонно 

возрастать. 

 

безусловно  

По натуре они разные. Один – 

безусловно положительный, другой 

– явно отрицательный. 

В самом деле, почему бы 

нам не организовать 

студенческое научное 

общество? 

 

в самом деле 

Она отличалась красотой и в 

самом деле необыкновенной. 

Несомненно, не может 

быть великим то, что не 

правдиво. 

 

несомненно 

Для Константина Левина деревня 

представляла поприще для труда 

несомненно полезного.  

 

 

НЕ ЯВЛЯЮТСЯ ВВОДНЫМИ И НЕ ВЫДЕЛЯЮТСЯ ЗАПЯТЫМИ 

Авось, буквально, будто, вдобавок, вдруг, ведь, вот, все-таки, даже, именно, 

исключительно, как будто, как раз, небось, приблизительно, примерно, просто, 

притом, словно, якобы, в конечном счете, к тому же, между тем и т.п.: 

Между тем показалось село Ильинское. 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ЗНАКИ ПРЕПИНАНИЯ В СЛОЖНОМ ПРЕДЛОЖЕНИИ 

 

Знаки препинания в сложносочиненном предложении (ССП) 

 

1. Ставится запятая между частями ССП: 

 

                                                          Дождь идет, и солнце светит. 

                                                          Дождь идет, а солнце светит. 

                                                          То дождь идет, то солнце светит. 

                                                       Не только солнце светит, но и дождь идет. 

 

 

2. Не ставится запятая между частями ССП: 

 

 

                                                           

 

 

 

 

 

                                                                                                                           

 

 

 

 

 

 

 

 

Член предложения                             Сегодня солнце светит и птицы поют. 

Частица                                                Пусть солнце светит и птицы поют. 

Вводное слово                     Кажется, дождь перестал и небо 

прояснилось. 

Общая главная часть СПП 

 

Когда дождь закончится и роса высохнет, мы                                 

пойдем на прогулку. 

Общая придаточная часть 

СПП  

Когда мы вышли из дому, светило солнце и 

пели птицы. 

Общая часть БСП Погода чудесная: светит солнце и дует легкий 

ветерок. 

Вопросительная или 

восклицательная интонация 

Когда мы пойдем в поход и что нужно взять с 

собой? 

 

 

 

 

          

(        ), союз (        ). 
                сочинительный 

 

                                                         и  

                              (    )              или        (     ). 
                                                       либо 

                                               да в знач. «и»           
                                                                             
 

Общий 

компонент 

Общий 

компонент 
           П  р  и  м  е  р  

ы 



Знаки препинания в сложноподчиненном предложении (СПП) 

 

1. Ставится запятая между частями СПП: 

 

                                                    Мы заметили, что дождь прекратился. 

                                                       

                                                   Пока мы вели светскую беседу, малыш уснул. 

                                                         

                                                    Концерт, который подготовили выпускники,          

                                                   всех удивил. 

 

 

2. Не ставится запятая перед подчинительным союзом: 

 

                                                    Расскажи не какие вопросы были на 

экзамене,                               экзамене, а как ты на них ответил. 

                                                 

                                                 Сегодня будет известно и кто занял первое  

                                                 место. 

 

 

                                                   Скоро должна быть контрольная работа,  

                                                   вот только точно не знаю когда. 

 

 

3. Запятая на стыке союзов: 

Ставится не ставится 

Я с умилением заметил, что, пока 

мы вели светские беседы, малыш 

прилег на диванчик и заснул в 

обнимку с плюшевым медведем. 

Понемногу темнело, шел неслышный 

снег, и, когда стало совсем темно, 

Тедди уснул. 

Мне объяснили, что если от 

станции пойти влево и обогнуть 

лесок, то  тропинка приведет прямо 

до ворот дачного поселка. 

Энергия ищет выхода, и когда ей 

нет применения в делах, то она 

разряжается по пустякам. 

Возможно изъятие выделенной 

придаточной части: Я с умилением 

заметил, что … малыш прилег на 

диванчик и заснул в обнимку с 

плюшевым медведем. 

Понемногу темнело, шел неслышный 

снег, и Тедди уснул. 

Изъятие выделенной придаточной 

части невозможно: Мне объяснили, 

что … то  тропинка приведет 

прямо до ворот дачного поселка. 

 Энергия ищет выхода, и … то она 

разряжается по пустякам.   
(За придаточной частью следует вторая 

часть двойного союза то, так) 

 

 

[        ], союз (        ). 
                подчинительный 

союз (        ), [        ]. 

 [      ,союз (     ),    ]. 

не 

и           подчинительный                        

ни              союз 

или 

[   ] (союзное слово). 
 



Знаки препинания в бессоюзном сложном предложении (БСП) 

 

ЗП Значение Можно вставить Примеры 

, Перечисление и 

   да (=и) 

Солнце светит, птицы поют. 

; Отдаленность 
частей по смыслу,  

распространеннос

ть частей 

 

и 

Бесшумные молнии исподтишка, 
но стремительно и сильно били в 

луга; далеко за полянами уже 

горел стог сена, зажженный ими. 

: Пояснение 

содержания 

первой части 

а именно Странное у него было хобби: он 

коллекционировал керосиновые 

лампы. 
Изъяснение что Постепенно я понял: все было 

закономерно. 
Изъяснение с 

добавлением 
глаголов речи, 

мысли, 

восприятия 

и увидел, что 

и услышал, что 

и почувтвовал, 

что 

Варвара прислушалась: донесся 

шум вечернего поезда. 

Причина во 
второй части 

потому что 

так как 

ибо 

Плиний Старший рекомендовал 

студентам носить венки из 

мяты: ее запах стимулирует 

работу мозга. 
 

(указание на вопрос): (    ?) 
Значительно позже я задал 

себе один вопрос: почему же 

история Спарты была такой 

бедной? 

- Противопоставле-

ние 
а, но, однако Неказисто дерево – плод 

вкусен. 

Быстрая смена 
событий, неожид. 

результат 

 

и 

Она взглянула в зеркало – 

раздался отчаянный вопль.  

Условие и/или 

время в первой 

части 

если 

когда 

Не хочешь потерять друзей – 

цени дружбу. 

Сравнение как, словно Молвит слово – соловей поет. 

Следствие во 
второй части 

поэтому 

так что 

Ты ничего не понял – тебе надо 

заново перечитать статью. 
Присоединение, 

нач. словами это, 

так, такой 

Добрейшей души человек – так отзывались о нем 

друзья, соседи и просто знакомые.  

Обобщающее 

значение во 

второй части 

Красные стрекозы летали над травами, в воздухе 

столбами толклась мошкара, облака медленно 

растворялись в вышине – все это предвещало жару. 
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